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DURCHFUHRUNGSVERORDNUNG (EU) Nr. 1208/2012 DER KOMMISSION
vom 14. Dezember 2012

zur Festsetzung der ab dem 16. Dezember 2012 im Getreidesektor geltenden Einfuhrzolle

DIE EUROPAISCHE KOMMISSION —

gestiitzt auf den Vertrag iiber die Arbeitsweise der Europiischen
Union,

gestiitzt auf die Verordnung (EG) Nr. 1234/2007 des Rates vom
22. Oktober 2007 iiber eine gemeinsame Organisation der
Agrarmidrkte und mit Sondervorschriften fiir bestimmte land-
wirtschaftliche Erzeugnisse (Verordnung tber die einheitliche
GMO) (1),

gestiitzt auf die Verordnung (EU) Nr. 642/2010 der Kommis-
sion vom 20. Juli 2010 mit Durchfithrungsbestimmungen zur
Verordnung (EG) Nr. 1234/2007 des Rates hinsichtlich der Ein-
fuhrzolle im Getreidesektor (), insbesondere auf Artikel 2 Ab-
satz 1,

in Erwdgung nachstehender Griinde:

(1)  Gemafd Artikel 136 Absatz 1 der Verordnung (EG) Nr.
1234/2007 ist der Einfuhrzoll auf Erzeugnisse der KN-
Codes 1001 19 00, 1001 11 00, ex 1001 91 20 (Weich-
weizen, zur Aussaat), ex 100199 00 (Weichweizen
der oberen Qualitit, ausgenommen zur Aussaat),
1002 10 00, 1002 90 00, 10051090, 1005 90 00,
1007 10 90 und 1007 90 00 gleich dem fur diese Er-
zeugnisse bei der Einfuhr geltenden Interventionspreis
zuziiglich 55 % und abziiglich des CIF-Einfuhrpreises
fur die betreffende Sendung. Dieser Zoll darf jedoch
den Zollsatz des Gemeinsamen Zolltarifs nicht iiber-
schreiten.

(20  Gemifl Artikel 136 Absatz 2 der Verordnung (EG) Nr.
1234/2007 werden zur Berechnung des Einfuhrzolls ge-

méfl Absatz 1 desselben Artikels fiir die dort genannten
Erzeugnisse regelmifig reprisentative CIF-Einfuhrpreise
festgestellt.

(3)  Gemifs Artikel 2 Absatz 2 der Verordnung (EU) Nr.
642/2010 ist der fur die Berechnung des Einfuhrzolls
auf Erzeugnisse der KN-Codes 1001 19 00, 1001 11 00,
ex 1001 91 20 (Weichweizen, zur Aussaat),
ex 1001 99 00 (Weichweizen der oberen Qualitit, aus-
genommen zur Aussaat), 100210 00, 1002 90 00,
1005 10 90, 1005 90 00, 1007 10 90 und 1007 90 00
zugrunde zu legende Preis der nach der Methode in Ar-
tikel 5 der genannten Verordnung bestimmte tigliche
reprasentative CIF-Einfuhrpreis.

(4 Es sind die Einfuhrzoélle fir den Zeitraum ab dem
16. Dezember 2012 festzusetzen; diese gelten, bis eine
Neufestsetzung in Kraft tritt.

(5)  Da sicherzustellen ist, dass diese Malinahme sobald wie
moglich, nachdem die aktualisierten Angaben vorliegen,
Anwendung findet, sollte diese Verordnung am Tag ihrer
Veroffentlichung in Kraft treten —

HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

Artikel 1

Ab dem 16. Dezember 2012 werden die im Getreidesektor
gemifl Artikel 136 Absatz 1 der Verordnung (EG) Nr.
1234/2007 geltenden Einfuhrzélle in Anhang I der vorliegen-
den Verordnung unter Zugrundelegung der in Anhang II ange-
gebenen Bestandteile festgesetzt.

Artikel 2

Diese Verordnung tritt am Tag ihrer Veroffentlichung im Amts-
blatt der Europdischen Union in Kraft.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem Mitglied-

staat.

Briissel, den 14. Dezember 2012

() ABL L 299 vom 16.11.2007, S. 1.
() ABL L 187 vom 21.7.2010, S. 5.

Fiir die Kommission,
im Namen des Présidenten,

José Manuel SILVA RODRIGUEZ

Generaldirektor fiir Landwirtschaft und landliche

Entwicklung
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ANHANG 1

Ab dem 16. Dezember 2012 fiir die Erzeugnisse gemifl Artikel 136 Absatz 1 der Verordnung (EG) Nr.
1234/2007 geltende Einfuhrzolle

KN-Code Warenbezeichnung Eini‘égﬁﬁ;‘ )
1001 19 00 HARTWEIZEN der oberen Qualitit 0,00
1001 11 00

mittlerer Qualitit 0,00
niederer Qualitit 0,00
ex 1001 91 20 WEICHWEIZEN, zur Aussaat 0,00
ex 1001 99 00 WEICHWEIZEN der oberen Qualitédt, anderer als zur Aussaat 0,00
1002 10 00 ROGGEN 0,00
1002 90 00
1005 10 90 MAIS, zur Aussaat, anderer als Hybridmais 0,00
1005 90 00 MAIS, anderer als zur Aussaat (2) 0,00
1007 10 90 KORNER-SORGHUM, anderer als Hybrid-Korner-Sorghum, zur 0,00
1007 90 00 Aussaat

(") Gemaf Artikel 2 Absatz 4 der Verordnung (EU) Nr. 642/2010 kann der Einfuhrzoll ermifigt werden um

— 3 EURJt, wenn sich der Einfuhrhafen in der Union am Mittelmeer (jenseits der Meerenge von Gibraltar) oder am Schwarzen Meer
befindet und die Ware iiber den Atlantischen Ozean oder den Suezkanal eintrifft,

— 2 EURJt, wenn sich der Einfuhrhafen in der Union in Dinemark, Estland, Irland, Lettland, Litauen, Polen, Finnland, Schweden, im
Vereinigten Konigreich oder an der Atlantikkiiste der Iberischen Halbinsel befindet und die Ware iiber den Atlantischen Ozean
eintrifft.

(%) Der Einfuhrzoll kann pauschal um 24 EURJt ermdfigt werden, wenn die Bedingungen nach Artikel 3 der Verordnung (EU) Nr.
642/2010 erfiillt sind.
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ANHANG 11

Berechnungsbestandteile fiir die Zélle in Anhang I

30.11.2012-13.12.2012

1. Durchschnittswerte fiir den in Artikel 2 Absatz 2 der Verordnung (EU) Nr. 642/2010 genannten Bezugszeitraum:

(EUR/t)
Hartweizen hoher Hartweizen mitt- | Hartweizen niede-
Weichweizen (1) Mais litit lerer rer
Qualitd Qualitit (3 Qualitit (%)
Borsennotierungen Minnéapolis Chicago — — —
Notierung 274,78 224,02 — — —
FOB-Preis USA — — 264,60 254,60 234,60
Golf-Primie — 23,20 — — —
Primie Grofle Seen 26,11 — — — —

(") Positive Primie von 14 EUR|t inbegriffen (Artikel 5 Absatz 3 der Verordnung (EU) Nr. 642/2010).
(%) Negative Primie von 10 EUR/t (Artikel 5 Absatz 3 der Verordnung (EU) Nr. 642/2010).
(’) Negative Primie von 30 EUR/t (Artikel 5 Absatz 3 der Verordnung (EU) Nr. 642/2010).

Frachtkosten: Golf von Mexiko — Rotterdam:

Frachtkosten: Grofse Seen — Rotterdam:

14,78 EURJt

46,98 EUR/t

2. Durchschnittswerte fiir den in Artikel 2 Absatz 2 der Verordnung (EU) Nr. 642/2010 genannten Bezugszeitraum:
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